See the notice on TED website

34084 3-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Gradbena dela na stavbah — Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Putz-
und Stuckarbeiten

OJ S 95/2026 19/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gemeinde Appenweier
E-naslov: k.muehlbauer@harrer-ing.net
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Putz- und Stuckarbeiten
Opis: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer Stral’e
13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Putz-und Stuckarbeiten beinhaltet:
Innenputzarbeiten 1300 m? Wandputz Gipsputz 45 m? Wand Dispersions-Spachtelmasse
Beton Aussenputzarbeiten Sanierung Bestandsputz 55 m? Armierungsputz 335 m?
Flachenarmierung 90 m? Kalkzement Leichtputz 335 m? Mineral. Oberputz Filzputz 335 m2
Beschichtung Silikatfarbe 45 m? Sockel-Armierungsputz Beschichtungsarbeiten Naturwerkstein
/Holzgesims 60 m Beschichtung Naturwerkstein Abwi.0,40 m 75 m Beschichtung
Brettschichtholz Abwi.0,65 m
Identifikator postopka: adad4896-d84a-4a94-a013-a91564c8b893
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45210000 Gradbena dela na stavbah

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Ortenauer Str. 13
Mesto: Appenweier
Postna Stevilka: 77767
Podregija drzave (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
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Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123+124 GWB

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123+124 GWB

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123+124 GWB

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123+124 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123+124 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124
GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123+124 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123+124 GWB

Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123+124 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123+124 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Erweiterung und Sanierung Rathaus Appenweier - Putz- und Stuckarbeiten
Opis: Die Gemeinde Appenweier plant die Sanierung des Rathauses in der Ortenauer Stralle
13 in 77767 Appenweier. Die Ausschreibung fur die Putz-und Stuckarbeiten beinhaltet:
Innenputzarbeiten 1300 m? Wandputz Gipsputz 45 m? Wand Dispersions-Spachtelmasse
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Beton Aussenputzarbeiten Sanierung Bestandsputz 55 m? Armierungsputz 335 m?
Flachenarmierung 90 m? Kalkzement Leichtputz 335 m? Mineral. Oberputz Filzputz 335 m2
Beschichtung Silikatfarbe 45 m? Sockel-Armierungsputz Beschichtungsarbeiten Naturwerkstein
/Holzgesims 60 m Beschichtung Naturwerkstein Abwi.0,40 m 75 m Beschichtung
Brettschichtholz Abwi.0,65 m

Notranji identifikator: LOT-0001 2020040 33230 _F

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45210000 Gradbena dela na stavbah

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Ortenauer Str. 13
Mesto: Appenweier
Postna Stevilka: 77767
Podregija drzave (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 16/11/2026
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naro ila

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narog€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E48664827

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E48664827
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
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Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist.

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 15/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Informacije o rokih za revizijo: Nach Zuriickweisung einer Rlge betragt die Frist fur die
Beantragung eines Nachprufverfahrens vor der Vergabekammer 15 Kalendertage, bei einer
Zuruckweisung auf elektronischem weg um 5 Kalendertage verkirzt, also 10 Kalendertage (§
160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsverfahrens setzt ferner voraus,
dass erkannte VergabeverstoRe nach § 160 Abs. 3 Nummern 1-3 GWB innerhalb der dort
genannten Fristen gegenuber dem Auftraggeber gerltigt wurden.

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Gemeinde Appenweier
Registrska Stevilka: 08317005-A9731-37
Postni naslov: Ortenauer Str. 13
Mesto: Appenweier
Postna Stevilka: 77767
Podregija drzave (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Drzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: Frau Kathrin Mahlbauer (Harrer Ingenieure GmbH)
E-naslov: k.muehlbauer@harrer-ing.net
Tel.: +49 721 1819-714
Spletni naslov: https://www.appenweier.de
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Registrska Stevilka: 08-A9866-40
Postni naslov: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
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8.1.

Postna Stevilka: 76137

Podregija drzave (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@rpk.bwl.de

Tel.: +49 721 926-8730

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

340843-2026

Identifikator/razliCica obvestila: bf448405-7d03-43f4-ae34-639416ef96c3 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 15/05/2026 18:17:45 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem3&¢ina

Stevilka objave obvestila: 340843-2026

Stevilka izdaje UL S: 95/2026

Datum objave: 19/05/2026
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